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NL

* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren
naargelang het gebied.

* Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertuigen
in acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depending
on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.
* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrique haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut étre
fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électriques.
* Le non-respect de ces instructions peut
provoquer des blessures graves ou entrainer la
mort.

5]

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett
hybridfordon fa endast genomféras av
kvalificerad personal.

*Vilken kvalifikation som kravs kan variera fran
region till region.

* Beakta alla lagar och bestammelser som galler i

respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pé elfordon.

* Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket
allvarlig kroppsskada eller livsfara.

DK

* Indbygningen i et HV elektrisk kgretgj eller
hybridkgretej ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de
lovmaessige bestemmelser vedr. service af
elektriske karetgjer.

* En manglende overholdelse af denne
instruktion kan fare til alvorlige kvaestelser, evt.
med dgden til fzlge.

E

* La instalacion en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede ser
realizada por personal cualificado.

* |as calificaciones varian segln la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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NL Montage handleiding

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

1. Demonteer de achterlichtunits. Demonteer de bumper inclusief de
stootbalk van het voertuig. Zie figuur 1.

2. Demonteer de bumpersteun. Zie figuur 2 & 3.

3. Plaats steun A en bevestig deze op punt B, monteer het geheel los-vast.
4. Plaats steun C en bevestig deze op punt D, monteer het geheel los-vast.
5. Monteer de stootbalk tussen de steunen A en C op de punten B en D,
monteer het geheel handvast.

6. Monteer de Brink Connector H inclusief wegklapbare stekkerplaat | met
beugel J op de puntenKen L.

7.Zaag overeenkomstig figuur 4,5,6,7,8 & 9 het aangegeven deel af.

8. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

9. Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek. Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen
de schets.

Belangrijk

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient men
de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwezig
is, dient deze verwijderd te worden.

*\Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, remen
brandstofleidingen niet worden geraakt

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg is
van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte

N-Line MY 2024->
Bumper Inside

gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit
onderhavig montagevoorschrift.

GB Fitting Instructions

Before you start the Ffitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

1. Remove the rear-light units. Remove the bumper and the buffer beam
from the vehicle. See image 1.

2. Remove the bumper support. See image 2 & 3.

3. Position support A and attach it at point B, then fit the whole thing
without fully tightening.

4. Position support C and attach it at point D, then fit the whole thing
without fully tightening.

5. Fit the buffer beam between supports A and C at points B and D and fit
the whole thing finger-tight.

6. Fit the Brink Connector H, including foldaway socket plate | and bracket J
at points Kand L.

7.Saw out the indicated section from image 4,5,6,7,8 &9.

8. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

9. Replace the items removed in step 1.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook. For
fitting instructions and attachment method, see drawing.

Important

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) “"of
the vehicle"".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

© 4069970/21-08-2025/8
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6. Monter le Brink Connector H et compris la prise rabattable | avec collier J
sur les points K et L.

7. Découper la partie indiquées conformément a la image 4,5,6,7,8 & 9.

8. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

9. Remettre en place les éléments déposés au point 1.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant. Consulter le croquis pour voir le montage et les
moyens de Fixation.

Importante

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consulter
le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fléche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.
*Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents”” les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule aprées
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y compris
['utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation d'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

S Monterings anvisningar

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten Fér att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvandas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stétfangaren inklusive
stotranden fran fordonet. Se figur 1.
2. Avldgsna stotfangarfastet stod. Se figur 2 & 3.

3. Positionera stod A och montera det vid punkt B, fast sedan det hela utan
att dra at ordentligt.

4. Positionera stéd C och montera det vid punkt D, fast sedan det hela utan
att dra 3t ordentligt.

5. Fast stotbalke mellan héllarna A och Cvid punkterna B och D utan att dra
3t helt.

6. Fast Brink Connector H inklusive féllbara kontaktplattan | och bygeln J vid
punkterna K och L.

7.Saga ut de angivna delarna fran figur 4,5,6,7,8 & 9.

8. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt imagen.

9. Montera de delar som demonterades under punkt 1.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar. Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Viktig

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din dterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrarna.
* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK Monteringsvejledning

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive keretgjets
stedbjaelke. Se fig. 1.

© 4069970/21-08-2025/10
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| Istruzioni per il montaggio

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra dal
veicolo. Vedi figura 1.

2.Smontare il supporto del paraurti. Vedi figura 2 & 3.

3. Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto B.

4. Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto D.

5. Montare la barra tra i sostegni A e C e fissarla manualmente in
corrispondenza dei punti B e D.

6. Montare lo Brink Connector H comprensiva il portapresa a scomparsa | e
staffa J in corrispondenza dei puntiK e L.

7.Segare via la parte indicate in figura 4,5,6,7,8 & 9.

8. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.
9. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dell’officina. Consultare il disegno per il montaggio ed
i dispositivi di fissaggio.

Importante

* Per eventuali necessari adattamenti
il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il Vostro
rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

un nu

del veicolo”" si consiglia di consultare

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo
con cio anche 'uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di
montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL Instrukcja montazu

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji montazowej
nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac zespoty tylnych $wiatet. Zdemontowac z pojazdu zderzak
wraz ze belkg zderzakowa. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowac¢ wsporniki zderzaka. Patrz rysunek 2 & 3.

3. Umiedci¢ wspornik A i umocowa¢ go w punkcie B, lekko przymocowaé
catosé.

4. Umiesci¢ wspornik Ciumocowa¢ go w punkcie D, lekko przymocowacé
catosc.

5. Zamontowa¢ poprzecznice zderzakowa miedzy wspornikami Ai Cw
punktach B i D, catos¢ lekko przymocowac.

6. Zamontowac¢ Brink Connector H oraz sktadang ptytke z gniazdami | i
wspornikiem J w punktach Kii L.

7. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4,5,6,7,8 & 9 zaznaczone odcinek.

8. Dokreci¢ wszystkie ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Ponownie umiescic¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1.

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapozna¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym. Co do montazu i $rodkéw montazowych
zapoznac sie ze schematem.

Uwaga

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw
mocowania.

© 4069970/21-08-2025/12
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Dulezity

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.
* Pokud je misto montaZe opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.
* Po montazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladtm vozidla.

* Spolecnost Brink neodpovida za pfimé ani nepiimé skody zplsobené
nespravnou montézi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostredk

H Szerelési Gtmutaté

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzitési
Gatmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a hatsé vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarmrél az Utkozét és az
(tkdz6radra. Lasd az dbrét 1.

2. Tavolitsa el a l6kharitd tartéjat. Lasd az dbrat 2 & 3.

3. Helyezze el az A tdmasztékot és illessze a B pontokban, majd szerelje fel az
egész targyat lazan felcsavarva.

4. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D pontokban, majd szerelje fel az
egész targyat lazan felcsavarva.

5. lllessze az (tkozEradr kereszttartot az A és C tartdk kozé az B és D
pontokban, majd hizza meg ujjal a rogzitéseket.

6. Szerelje fel a Brink Connector H az aljzatlemezzel | és a kengyellel J egyltt
az K és L pontokban.

7. Flirésszel vagja ki a jelzett részt a 4,5,6,7,8 & 9. dbra szerint.

8. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett
csavarényomatékig.

9. Tegye vissza az 1. lépésben eltdvolitott darabokat.

6. YctaHosuTb Brink Connector H BMecTe c 0TBOAHOM LTencesibHom |
KpOHLWTENHOM J B Toukax Ku L.

7. OTNUANTL 0603HAYEHHYIO YaCTb, Kak yKa3aHo Ha puc. 4,5,6,7,8 & 9.
8. 3aTAHYTb BCE HOTbI M Fraiky B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHNAMN,
YKa3aHHbIMW H3 PUCYHKe.

9. MNoCTaBNTb Ha MECTO AEeTaNN, CHATbIE BO BpemMsa wara 1.

JNA MHCTPYKLMI MO CHATUIO U YCTAHOBKe AeTasnei aBToMobuns,
obpaLanTecb K pyKoBoACTBY A/ paboTHUKOB rapaxei. MUHdopmaumio o
MOHTaXXe M CPeACTBaxX KpernyeHus Bbl HalaeTe B CXeMe.

BHMMaHuMe

* Ecniv noTpebyroTcs U3MeHeH st KOHCTPYKLUMM TPAHCMOPTHOIO CPeACTBa,
c/iedyeT NnoCcoBeTOBATLCA C ANN1IEPOM asTomobunAa.

* ECIM B TOYKAX NPUIKPENIeHNs MMeeTca 1o bBrutyma nan
I’lDOTl/IBOLuyMOBOl;I matepwnan, ero cnegyet yaaanTb.

A jarm{ alkatrészeinek szétszerelési és dsszeillesztési médjat lasd a
munkahelyi kézikonyvben. Az 6sszeillesztési Gtmutatot és az alkatrészek
csatlakoztatasi modjat lasd a rajzon.

Fontos

* Amennyiben a gépkocsin mddositasra van szikség, kérjink felvildgositast
kereskedOENktOEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentOE
anyaggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* Ajarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérOEl
tdjékozddjunk kereskedOENknél.

* Furas sordn Ugyeljink arra, hogy elkerGljik az elektromos, a fék- és az
Gzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatét OErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink nem véllal felel6sséget a nem megfelels szerelésbél kozvetlen vagy
kozvetett modon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfeleld
szerszamok hasznélatéra, a leirtaktdl eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazaséra, valamint a szerelési Gtmutato téves értelmezésére.

RUS

Mepep TeM, KaK HaYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NPoBepUTb TabaNUKY C
TUMOM U3JeNunaA ANA TOro, YTo6bl onpeaeanTb Kakyto UMEHHO U3
WANOCTPALLNIA B UHCTPYKLMK MO YCTAaHOBKE HY)KHO MCMOJIb30BaThb.

PykoBOACTBO AN MOHTaXa

1. CHaTb 06a 610Ka 33AHMX dap. CHATb bamnep BMecTe co bydepHbIM
6pycom aBToMo6MAA. CM. PUCYHOK 1.

2. CHATb onopy 6amnepa. CM. pucyHOK 2 & 3.

3. MoCTaBNTb KPOHLWTENH A 1 NPUKPENWTL ero B ToUKe B, 3akpenws He A0
KOHLa.

4. MNoctaBnTb KpoHLLITeNH C M NPUKPENnnTb ero B Touke D, 3akpenuns He A0
KOHLa.

5. YcTaHOBWTb NonepeyHbl 6pyc bydepHbiMmexdy onopamm A n C B TOYKAX
B 1 D, 3aTAHYB KpeneXHbIN MaTepmnas He A0 KOHLA.

© 4069970/21-08-2025/14

* CBefleHVs 0 MaKCMMAaJTbHO oMNYyCTUMON Macce bBykcvpyemoro npuuena Boi
MOXKeTe NoyYnTb y Annepa aBToMobuns.

*[py CBEP/IEHUN CeanTe 3a TeM, YTOObI HE 33[1eTb 31eKTPONPOBOAKY U
JINHVM TOPMO3HOW Lienn 1 NoAayv roptoyero.

*YaanuTe (€M OHM MMEIOTCA) N1ACTMACCOBbIE 3aTbIYKM U3 MPUBAPEHHbIX
raek.

* [locne MOHTaXa KPIoKa CeayeT XpaHWTb HaCTosLLee PyKOBOACTBO B
KOMIMJIeKTE C TEXHMUYECKOWM OKyMeHTaLmMen aBTomobumns.

* ®ypMa Brink He oTBeYaeT 33 yLepod, ABNSIOWMIACA NPAMbIM NN
KOCBEHHbIM C/1eACTBMEM HEMPABWIbHOrO MOHT3X3, B TOM Yncie
MCNOIb30B3HWA HENOAXOAALLMX NHCTPYMEHTOB 1 MPUMEHEHWNS MHOTO
Ccnocoba MOHTaXa WN APYrMX CPEACTB, YeM NPEANUCaHO B MHCTPYKLNN,
B0 HENPABWILHOTO MCTOIKOBAHMA HACTOALLEN MHCTPYKLUMM MO MOHTAXY.
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